
Призвав два своих клинка и открыв все доступные мечи, я приготовился к самому опасному
сражению, которое у меня когда-либо было. По мере того, как моя реацу росла, я все лучше
чувствовал его силу. И как я и думал, я послабее его, однако, если бы я смог достичь десятой
печати, я бы смог победить его. Эх, слишком много, если пора бы поставить свою жизнь на кон
как раньше.

От лица автора.

Два могущественных существа стояли и смотрели в глаза противника, и вдруг они исчезли со
своих мест, и прозвучало столкновение клинков. От этого столкновения крошились скалы и раз-
рушались холмы. От волн духовной силы луга, что раньше были ярко-зелеными и являлись до-
мом для многих животных, превратились в ужасное зрелище. Земля потрескалась, ранее пло-
дородная почва превратилась в песок, ближайшие годы здесь не будет расти ничего. Тем вре-
менем сражение всё набирало обороты. Силуэты появлялись в разных точках пространства,
выплескивая безумное количество реацу.

Их столкновение сопровождалось столкновением клинков на скорости звука. Каждый пытался
подловить противника и нанести ему как можно больший урон. Однако им никак не удавалось
это сделать, ведь у каждого из них было неимоверное чутьё к опасности.

После нескольких столкновений в ход пошли энергетические техники, с одной стороны кидо, с
другой — серо и стрелы. Это можно было бы описать как ужасное, но не менее прекрасное и ве-
личественное столкновение. Заклинания, приближённые к сотне, были невероятно мощными и
величественными. С другой стороны миллионы стрел, что пронзали небеса, летя в противника,
они были как целый улей насекомых. Однако они были ужасающими по мощи. Когда стрела
сталкивалась с землёй, образовывался немаленький кратер. Любой, кто увидит это, не захочет
принять на своё тело эти стрелы. Энергия столкнулась, и волна разошлась во все стороны. Ата-
ки были одинаковыми по силе. Мужчина в белом одеянии с дырой в груди начал говорить:

— Ты очень силен. Я так понимаю, если бы у тебя было больше времени, ты бы смог меня по-
бедить, однако его тебе просто не хватило.

Его противник скривился от услышанного.

— И что с того, что я тебя не смогу победить? Скоро прибудет человек, который сможет это сде-
лать.

Айзен противник немного задумался.

— Вот ты мне расскажи, почему вы так сильно на него полагаетесь? Я наблюдал за ним, и я ни-
чего не увидел.

Фудо, улыбнувшись, сказал:



— Знаешь, Айзен, ты пока сам даже не представляешь, какого монстра ты создал. Да, он пока
не пробудился и не освоил свои способности, но дай ему немного времени, и он станет одним
из сильнейших. Возможно, он глуп и бросается всех спасать, даже если этого не нужно, однако
то, что он имеет какую-то ауру, помогающую ему находить общий язык даже с врагами, это
факт. Да, мне тебя не победить, однако я выложусь на полную и покажу мою мощь.

Айзен лишь кивнул.

Вокруг их тел начала скапливаться реацу. Глаза противника Айзена стали абсолютно белыми,
и улыбка внезапно появилась на лице. И в мгновение тот уже атаковал своего противника, вла-
дыка пустых был в шоке — он не смог заметить этой атаки. Бой возобновился с новой силой и
ещё более яростным безумием. И вот в одном столкновении меч Айзена проткнул Фудо, и он
немного расслабился. Этого было достаточно. Прозвучал свист рассекаемого клинком воздуха,
и рука парня упала, после чего он рухнул на землю. Айзен хотел его добить, ведь он почувство-
вал на своей шкуре, насколько опасен этот парнишка, что не прожил и сотни лет. Однако вне-
запно его руку остановили. Повернув голову он, увидел Ичиго, но он был другим. Намного стар-
ше и с равнодушным выражением лица, уже не было того страх в глазах, как раньше, и бой
уже с другим противником начался.

От лица гг.

Очнулся я внезапно и тут же пожалел об этом: у меня всё тело безумно болело. Похоже, я вы-
жил, а это уже хорошо. Я почувствовал, что шляпник идёт сюда. и спустя несколько минут он
появился.

— Ты очнулся, это хорошо. Ты хочешь что-то узнать?

И всё-таки я думаю, он научился читать мысли.

— Да, что стало с Айзеном?

Я увидел, как он немного погрустнел.

— Убить его никто больше не может, однако Ичиго его ослабил до такого состояния, что моё
заклинание-ловушка смогло сработать и временно запечатать его. Скоро его заберут в готей и
посадят в тюрьму на пожизненное заключение.

— Однако вы выглядите не очень радостным.

— Это да, для такого эффекта Ичиго пришлось использовать финальную гецугу, и теперь спус-
тя некоторое время он потеряет свою силу.

Теперь я могу понять, почему так, однако, если бы я много не знал, то и правда бы поверил.



Как же это низко, так играть передо мной!

— Ладно, тогда я ухожу. Передайте остальным, что я вернусь где-то через год.

Он пытался меня остановить, но я использовал гарганту под собой и переместился в другое
место. Мне понадобился целый месяц, чтобы полностью восстановиться, но это ничего, и не та-
кие раны лечил. Однако, как только я думал о том, куда иду, меня брала грусть.

Призвав гарганту, я переместился в сад. Вдалеке виднелся дом, в котором и жила мой учитель.
Подойдя к нему, я не успел ничего сказать, как услышал:

— Наконец пришёл. Зачем ты так рисковал, ты мог умереть. Оставил бы всё синигами и ни-
какой опасности бы не было.

Я улыбнулся:

— У меня есть друг, он идиот по жизни, однако за друзей он кровью ляжет. Он в это ввязался, и
я не мог оставить его одного.

Она лишь печально выдохнула.

— Ну, помог он им. В итоге потерял свою силу, хоть и временно, но всё же. Его друзья были в
опасности, несколько так вообще почти умерли. Похоже, он и вправду дурак.

Я снова улыбнулся:

— Так я о чём и говорю.

— Ну хорошо, тогда пойдём в дом.

Спустя чуть больше года.

Парень стоял у могилы слезы текли по лицу.

— Я очень сильно благодарен тебе за всё, что ты для меня сделала. Я бы не был тем, кем сей-
час являюсь, если бы ты много лет назад не взяла меня в ученики. Я всем тебе обязан и поэто-
му я найду способ вернуть тебя, ведь ты была моей первой любовью. Прости, что не смог тебя
спасти в этой жизни.

Парень запечатал её дух в своём и, вытерев слёзы, отправился на выход из этого сада.
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